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Erster Theil... |
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Symphonie , von J. Hnyﬂn. '

Scene und Aﬂe, aus .Sargmﬂ von Paer; gesungen, von Madame
Frﬂnchetti Walzel..

Eqﬂia Gran Dm' - ‘B'hﬁ é'cid che toa possente ?nce
. esto’’ eore?

onp 5 STQhdbies i ardpyp . AL
lans Winbamoa dn tale istante! gy -

' Sarging,” "Td Pagin — non parll —
Ol eiel? Tremar mi fai —
v Uhe mddlta ﬂ’;nu cor? (Soffia.) Tntfo !Hlpral.. ez |

WA SN NE RPN E R SSEL Y,

. : Una voce ul e mi Iarln : , .' s A S R

Con’aliero ston tremen r.
16 1 sentt, appien t mtendn, "
A1 dover si- eam;ura.

Si; mnrparluldegm, oohl
H&ﬂmmutﬂrml He

(:: .Sq:rqfnu.)
Di. mmenu ognora,
- Che 1i sua costanza ;

Anche pnrn di_gperanza;
Fida a te si serbera,

Einleitung und 'Rondo ' fiir die Violine,,. M,Bpgle;tung das
Orchesters, comp. u. vorg. v. Hrn. Concertm. Matthaei.




Terzett aus Zelmira vor Rossimij ges. von Demois. Henr.
ladame Franchetti ~ V¥ alze Hro, Poguer.
r.#‘frabi? n q-f _ TVY*IL'PP{I "'t- gn
Potidoro. ‘Ma m :Ilud’a il 'desio. Nﬂ, me] plemsn, | |

. Grazie ti rendo!  ecco la ﬁgha‘ 2

=

e - 5 L R'quella che la segue, chi ¢ mai ?
Zelmira, M u*aln '
Empnay, | @Qh deil che r?eggu? jegli respira?

e %1qnﬁ sorpresa!

Zelmira., Ah padre mio !
Polidoroe, "4 Zelmira !
Soave conforto Zelmin ‘a, IDi marzial concento
D’un padre dolente! Risuona questa volta,
el giabilo assorto {4 o 'L Emmi. o Eontane strida o sento.
Il cor che desia Zefnurﬂ. Pilﬂri, rll Iascm, adthu.

Sol viver con te,

!

g Puhdaru. Tu mahbaudu{m?
Zelmird,  Lié braccia mi ‘stendi,

. . Zelmira, E d’uopo
Mio dolce ristoro, P
Men fiero tu rendi Saper. che avvenne; ' i
L’acerbo martoro, ., . st ads 1 _Pﬂhqlﬂm. o i) _#j.‘ J{‘E!ia'
Che Panima ?pprlme, pder | .Tlt accresgi ,l; o A o) e
NEHD 308 & a8 m?ul! ﬂruﬂ-ulude é questa !

Emma. Da gioja e stnpore -y si spezza il tﬂl"
Confusa ed oppressa, _ . Zelwira. ‘Se twoya-in te scampo
Ho I'alma PE"PIEEHHJ L,DPFI'EE‘ED innocente,

Non sono piv in Mme, - 5 oy o, alyami il _padre,
- i ﬂL iume clemente,

a 3. Oh Htﬂ mﬂmentﬂ’ R . era h ﬁ&l]ﬂ
Oh imII:IEIIBu contento, ¢ i ova P 210, KEDIOED
Oh immenso piacer! 42 pas—

Dal {ato non spero g Emma; -Seé trovain te snampu
Pid bella merce. -+ “Lloppresso inmocente!

Polidoro. Ma di, perché costei tS}ﬂl:il.‘Fi'En:i Eﬂi:'f:nle,

In questo asilo...? | Di misera fi
Zelmira, Intendo. ~ Ti mova il ulur.
Non PH‘F‘E““ di lei: Pﬂ?lﬂnrd La mente é in un vortice,

Mi ¢ fida. Lk o w1 Now Ho pi’ consiglio,
Emma. I dubbj miei ;%o Mopprime I'immagine
Perdona. ;| g;;in rﬁmvu penglm.
stelle, ‘cessate
‘-ﬂ' 3- ﬂh q.“al ffﬂgﬂr! b Dal vosiro fl;tl'ﬂl' TSR R
Pﬂzl-tfﬂ'ﬂ’. F‘l‘ﬂ*lr, tﬂPPTMj Hﬁﬂltﬂ; ; amay u LR s .'1*\'3- LRSI
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'Zweiter T heil

SATRbLAs i« | e,

Ouverture zw' Famska, von’ Cherubini.
- von Mozart, . ...

Erstes Finale  aus Flgarn,

} i
Il Conte, Esci omai, garzon mahmm,

Bciﬂﬂ'uram, hon tardar. o
la Contessa, Ah._Signore, quel fu-
rore .
per lui fammi il cor tremar.

tl Conte. E d’opporvi ancor osaté?

la Contessa.  No, sentite !~ (Conte,)
~ “Via, parlate, ’
_ Gjurn al Ciely @ cly ugni
S0Spelto . ... 4
e lo stato, in.che il trovate....,
sciolto il collo..... nudo il petto.....

il Conte, Sciolto il collo? nudo il

fa Coniessa,

petto?
Seguitate!
la Contessa,  Per vestir  {emmine
spoglie. . :
u Conte. Ah comprendo, indegna
moglie,

mi vo' tosto vendicar.

la Contessa. Mi.fa torto quel tras-
porio,
m’oltraggiate a dubitar,

i/ Conte. Qua la chiave!

la Contessa, Egli ¢ innocente,
Voi sapete.soss

Wl Conte. Non vo’ niente.

Va lontan dagli occhi miei,

un’ infida, .un’ empia sei,

e me cerchi d’infamar.’

la Cﬂ'ﬂfﬂ#ﬂ- vaﬂﬂ.. Eir-lii MAssnss

il Conte, Non ascolto.

la Contessa. WNon son rea,

il Conte. Vel leggﬁ in volto.

Mora, mora, e pii non sia.

a 2./] ria cagion del mio  penar.
Contes, JAh la cieca gelosia

qualche eccesso’ gli.fa far,
PESRRRREL RS ETLLEL 888 2 80DNEENNLLEE NS NELL LT SLERLT LR REREIT IS PEDRTERNEJ 8

¢l Conte. Susannig!"" s
la Contessu. Susanna! " "
Susanna, Signore! |

Cos’ ¢ stupore ?

11 hrﬂm?n prendete,

il Paggio. nccidete;

quel Paggio malnato

vedetelo qua.

;.:u*ﬂnt]u ml va, ey wl
Che stoma é mm que&ta.
Susanna v’¢ Ja.
Susan. | Confusa han la testa,

i ﬁﬂﬂff,(ChE scuola ! ‘1a testa

Contes.,,

@ 3. non san come va.
ol Conie., Sel sola?
Susanna, Gnardnte,

qui ascoso uar&

il 'ﬁﬂ'ﬂ.fh Guarﬂ:amn, gnard:amﬂ,
qui ascoso’ sara.

la Contessa. Snsanna, son morta:
il fiato mi manca,

Susanna,.  Pii heta, pul franca:
in salvo é di gia,

il Conte. . Che sbaglio mai preal.
Appena la credo;
se a torto v uﬂ'esr,
perdono w1 chiedo ;
ma far burla simile,
¢ poi crudelta,

la, Contes. ( Le wvostre follie
¢ Sus. i%a
a2, non merian pieia.
i1 Conte. lo v'amo.
la Conlessa, Nol dite.
il Conte, . Vel gwro.., |
la Coniessa, Mentite, -

Son l’empm, Linfida,
che ogmora v’inganna,




' _
il Conte. Quell’ira, Shsaomag| '

m’aita a calmar.

Susanna. Cosi si condanna, .'”T
chi pué sospettar,

la Contessa, Adunque la fede
ﬂ’un anima amanje
si fiera mercede

doveva sperar?

il Conte. Quellira Sn:sanna,

m’aita a calmar.

A LWRETES

Susanna. Cosi si' condaiina), "
ch1 puo sospettat,
Signora ! g L
el ﬂum'r. - Rosina ! )

la Contessa. - Crudele
Pid 'quella ion s6n075
ma 1l miséro oggetio
del vostro *abbandono,
che avete:dileétto
di far dlhphrﬂfq

' Confuso, penutﬂ

il Conte,
Susanna son |
& s { 5 lruppu punllu,
T abbiate pieta!l °
la Contes. Grudela crudele !
. 33x: [ Soffrir mi. gran terto

quest .alma. nﬂn SReiil |

B

il Conte. 'Ma iI' Paggih ﬁnchmsﬂ" |
la Contessa. Fu sol per pruvarﬂ

il Conte. " Ma ¥ tremm, i p‘allnu?
la Contessa. Fu 50'1 per burlarvi.
#l Conie. E un fughn 31 harhnru ?. “ues

la Cﬂ.'l.ff.!i‘&'ﬂ‘ D] F;gam '6 il ﬁghﬂ,

e Srt.mnnu.

i@ Conse. - AR perfidi, iu”*vughu......

la Coniessa : Perdono non merta
[ .\sﬂ'ﬁﬂﬂﬂ'ﬂi

a 2. - { chi-agli-altti nol da.

il Conte. Ebbeii 6 vi piade;”
commune ¢ la paee; e,

-

l &‘a voi *per-Basilio. ...,

. <Resipa, inflessibi le

con me non Eﬂl‘ﬂ-

la Confessa,. ‘Ah q’:iamn; Sma,

son dolce di core!

Di donne’ al furore ~
chi pii credera

Susinna. fh nomin’, Slgnurﬂ,
glratu, R gete-

?edrelé che ognora . ’
si cade poi la.

il Conte.

la Contessa.,
il Conte.

.

l apprender potra.. ..

Guardatemi !

Ingrato !
Ho torto, e mi pento!

Da questo momento

- Vi
-quest’ ' alma’ a cuunscer{mi}

la

Fegaro. Slﬂ'nﬂri, di fuori .
son gl..l. ’ sunnalnn.
lé trombe  sentite,
i pifferi udite!
Tra canti, ‘tra balk
de’ nostri vassalli
corriamo, voliamo

--le ‘nozze a compir.

il Conte. Pian piano, men fretta] —

Figaro. La tarba m aspé'lta,
il. Conte. Un dubbio lngluﬂeml.
in pria di partir,

Fig., !aCmf.,[ La cosa ¢ scabrosa,

Susapnal -come ha da finir?
e .
il Conte, Cﬂll arte le carte
a 4. “cunvien qu: scupr:r.
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t/ Conie. -Unnnacete Slp;nur F}lgﬂrﬂ,
questo foglio chi fergd? _

Figaro. Nol conosco, mnol conosco,
lalontniS mz Nol conosci?

e ol Conte,
Beore, Né; ndy ud.
Susanna, E nol desti a Dun Eﬂulhu"
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la Contessa, Per lﬂElﬂI"]ﬂ —
el Conte, “Tu c¢’indenti ?!

‘Figaro. 0ibd, oihd!

Susanna, E mnol sai del Damerino?
la Contes, Che sta sera nel giardino—
il Conte, (Gia capisci?

Figaro. Io non lo so.
il Contes Cerchi invan difesa, ‘e

sCusa,
il tuo ceffo gia taccusaj
vedo ben che vuoi mentir.
Figaro. Mente il ceffo, io gia mnon
mfﬂtﬂl

Susanna,
la Contessa,

MMMMMMMMMJMMMWMWMWMMMJHJHMMMH

le donne, (11 talento aguzzi invano.
palesain abbiam D’arcanoy:
non v'¢ nulla da ridir.

il Conte. Che rispondi?

Figaro, Niente, niente,

¢t/ Conte. Dungue accordi?
Figaro. Non accordo,

le donne. Eh via chetati, halurﬂﬂ,
la burletta ha da finir.

Figaro. Per finirla lictamente,
e a 'usanza teatrale,
un’azion matrimoniale
le faremo ora seguir,

Deh, Slgnﬂr, nol contrastate,
IIIIEI

Cosa ¢ stato?

Figaro ) consolate 1 {lor } desir.
e poi miei
il Conte, Marcellina, Marcellina
a 4. \ quanto tardi a comparir.
Antomo. Ah, Signore..... Signor.....
il Conte. |
Antonio. Che insolenza!

Susanna, la Contessa,)

ch’il fece? chr fu?

’ ?
il Conde e bﬂ'nrul Cosa dici, cos’hai, cosa ¢ nato?

Am’ oniv: Ascoliate,
ad,

Antomo,

Via, parla, di, si.

Dal bal¢one, che guarda in giardino,
Iﬂllll" cose ngm ds
pucanz:, puo darsi di

gllmr Yeg m,

Peggm?.....

vidi un’ wom, Signor mio, gitlar giu,

tl Conte. Dal balcone?

ntonio, Vedete 1 garofani!
il Conte. In giardino?

Antonio. Si.

Sus. e la Cont, Figaro, all’erta!

el Conte. Cosa sento!

Sns., la Coni. | Costui ci sconcerta:

e Iigar. a 3.{quel briaco, che viene
- a far qui?

Dungue wn’ uom..... ma

dov’¢, dov’é gito?

el Conte,

LL L T TV T T Y T T

ralio rl birhone ¢
lugg l!u,
e ad un tratto di vista m’usci.

Antonto, Ratlo,

Susanna, Sa che il Paggio.....

Figaro, So tutto, lo vidi..
Ah, ah, ah!

il Conte. Taci l1a!

Antonio, Cosa ridi?

Figaro. 'Tu sei cotto dal nurgﬁr del di.

il Conte, Or ripetimi: un’ uom dal
balcone ? A

|
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Antonio.. Dal balcone.

il Conte, In giardino?
Aﬂrﬂ_ﬂ;ﬂ‘- lll giﬂh‘]inﬂ-

Ma, Signore, se in lui

Sus., la Cont,
{ parla il vino.

e Figzaro.

il Conte. Segui pure! né. in volto il

vedesty ?
Antonio. Nd, mnol vidi,
18, Cont. :

Sutie 18 s 5.1 Ola, Figaro, ascolta!
Via piangione, sta zitto una
volta!

Per tre soldi {far tanto tumulto:

Giaccheé il fatto non pud stare oce
culto,

gsono 1o stesso saltato di L.

il Conle ; =
} Chi? vol stesso?

ed .dnlon.)
Che testa! che

la Contessa
€ Su.:-*ﬂmm,{ ingegno !

Figaro. Che Etll]fqﬂl‘e!

il Conte, 0, creder nol posso,

Ant, Come mai diventaste si grosso ?
Dopo il salto non foste cosi.

Fiz. A chi salta, succede cosi,

Antonio. Chi ’1 direbbe? o

Sus, ¢ la Cont, a 2. Ed insiste quel

_ pazzo,
ol Conte, 'Tu che dic1?
Antonio. E a me parve il ragazzo.

il ﬂqua‘c.

Fizaro,
o

Maledetio!
- Esso appunto

Ant,

Questo nd, questo nd, che il
B . cavallo
10 non: vide saltare di ],

#l Contes’, Che pazienza! finiam: questo

ballo!
Come mai, giasto
Ciel! finird?

la Conte e Sus,

il Conte. Duugque tu.....

Figaro, Saltai giu,

il Conte. Ma perché ?
Figaro. 1l timor.,.... '

el Conte. Che timor?

Figaro, La rinchiuso,

aspettando quel caro visetto..,..
tippe tappe un susurro fuor d’uso...
voi gridaste., ... lo scritto bilglietto..
saltai giu dal terrore confuso....

e stravolto m’hio un nervo del pié.

«Ant, Vostre dunque saran queste carte,
che perdeste?,....

il Conte, Ola, porgile a me,

Figaro. Son in_trappola,

Susan, e Fn‘{

Contessa, Figaro, all’arte!

Dite un po’ questo foglio cos® é?
Tosto, t0sto..... n’ho tanti...,, aspettate,

Figaro.
Antonios Sara forse il sommario de’ debiti,
Figaro, No, la lista degli osti.

i Conte,

E tu lasemalo.

la Contessa, Susanna {Lascin lo

e Figaro, mi

Antonzo,
Figaro.

il Conte,

la Contessa.

Dunque 74044

Parlate,

-+ e parli!

Parto, si, ma se torno a trovarii.....
Vanne, vanne, non itemo _di le.

Oh Ciel! la patente del Paggio!
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o/ Conte, Cherubin!
Sus, e la Cont,
Fizaro,
da Siviglia a_ecavallo' qui giunto,
da Siviglia, ov’ei forse sard,
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Susanna. Giusti Dei] la patente!l....s ;
il Conte. Coraggio!
. Figaro. Ah, che testa! 'questa ¢ la patente,

il Conte.

Figaro,

il Conte.

' la Contessa,
Susanna,

il Conte.

Figaro.

il Conie,

Fizaro.

il Conie,

che pocanzi, il fanciullo mi die.
Perché fave?
Vi mahcas,eee
' | Vi manca?
ll sugr Euﬂiilll '
ng i u luggﬂ'ulJ---i-
. Rispondi!
E l’l.tﬂﬂﬂzilu ‘Y i - 1
- Su, via, ti confondi?
E Pusanza di porvi il suggello.

Questo birbo mi toglie il cervello;

: tullo, tuito ¢é-un mistero per me,
la Cont., Susanna, Se mi salvo da guesta tempesta,

it non havvi naufragio per me.

e
Figaro. Shuffa invano, e la terra calpesta;

a 4. poverino me sa’men di me.
Marcellina,

Bartolo, e Basilio,

i
el Conte,

TN

e Iigaro.
a 3.

la Contessa

Voi, Signor, che giusto siete
ci dovete or ascoliar.

Son venuti a vendicarmi,
jo mi sento cansolar.

Son venuti a sconcertarmi,

gqual rimedio ritrovar?

Figaro. Son tre stolidi, tre pazzi,
cosa mai vengono a far?

il Cont, Pian pianin, senza chiamazzi,
dica ognun quel che gh par.

Marcellina.

Bartolo. Jo da lei scelto avvocato
vengo a far le sue dilese,
le legittime pretese
10 qui vengo a palesar,

y _ Susanna,
Un. impegno nuziale la Cont, e ) ., : :
ha costui con me contratto: Figaro, { F un birbante!.. ...
a 3.

e pretendo che il contratto
deva meco ellettuar,

Sus., la Cont,
e Iig. a ire,

e/ Conte.

Susanna, la
Conlessa e
Figaro a 3.

tl Conie,

QRN IR PR PR PR PR R AR F R R P E 2P PR PR PR R PR RPS RPN DR PR RN R R PR RPN R ERRERLEDS

{ Come! come!

Ola, silenzio!
Io son qui per giudicar.

il Conte. Ola, silenzio!

fo son qui per giudicar.
Bas. lo, com’unom al mondo cognito,
vengo qui per testimonio
del promesso matrimonio
con prestanza di danar,

Son tre matti, son ire matti!
0!a silenzio! Lo vedremo:

il contratto leggeremo;
tutto in ordin deve andar,

. . . ' AR AR AR :
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b o ﬂiupern:, nbalnrdil::

gli aliri | cerfo un diavol dell’inferno
insieme, \ qui li ha fatti capitar.

Marcellina, [ Che bel colpo, che bel caso
¢ cresciuto a tutii il naso;

Basiho, pe
qualche Nume a nei propizio

Bartolo
e il Contle, ;l

« 01 - =
poi tutli, qui ; ha fatti capitar,

-

Nachricht. Das 5t* Abonnem.-Concert ist Donnerstag den 12. Noveniber 1829,

-

Einlass- Billets zu 16 Groschen sind bei dem Bibliothek = Aufwirter Winter
und am Eingange des Saals zu bekommen,

-

Der Saal wird um 5 Ubr geolinet, und der Anfang ist um
6 Uhnr.

FEE RSN RN RN RN IR P NS N DRSO N LR NN DS E LT,
8
Sﬂﬂﬂﬂﬂ H f L] !
Ja Contessa | Son confus, son’ stardit »
e Figaro; .




